
Die Überschriften der einzelnen Abschnitte entsprechen, wenn nicht durch eckige Klammern
gekennzeichnet, den von Fritz Meier auf den einzelnen Blättern verzeichneten Kopftiteln. Nota
bene: arabische und persische Ausdrücke können sowohl in wissenschaftl icher Umschrift als auch in
deutscher Wiedergabe vorkommen (šīʿa und Schia, Mohammed und Muḥammad).

Signatur: NL 0323 : D 1.1.29.1

Ti te l : Grab des Profeten I

Um fang: 193 Bl. ; A4

Dokum entart: Typoskript

Bem erkung: Enthält Belege für die Reise zum Grab Mohammeds, zum Aufenthalt
am Grab, zu Bräuchen im Zusammenhang mit dem Grabbesuch.

Grab des Profeten I
 

Literatur, 1
[Literaturangaben zum] Begräbnis des Profeten, 1
die drei Moscheen, 1
Stellung des Grabbesuchs, 1
Sinn der Wallfahrt nach Medina, 1

sunna, Besegnung, 1
Sinn des Grabbesuchs, 1

Belohnung, 1
tawaǧǧuh u.ä., 1
[Belegstellen, darunter Auszug aus Ibn Qāḍī Šuhba: Al-kawākib ad-durriyya;
Ḥurayfīš: Ar-rawḍ al-fāʾiq], 9
Fotokopie aus der deutschen Übersetzung einer Chronik, 1
[Belegstellen für Grussantwort und Gegengruss u.a.], 4
Brand 654/1256, 1
Brand: Parallelen, 1
Brand: durch den Segen des Profeten verschont, 1
[Belegstellen für Grussantwort, Segenswünsche u.a.], 4
Hand aus dem Grab, 3
Hand aus dem Grab bei Heiligen, 1
[Antwort aus dem Grab], 1
[Belegstellen für Brand, Grussantwort, Inkubation, gegen Grabmoschee und
Auszug aus Nuwayrī: Ilmām; Saḫāwī: Aḍ-ḍawʾ al-lāmiʿ u.a.], 16
„Schwebender Sarg”, 3

Fotokopie aus Pellat: Etudes, 1
Missverständnis in Mekka, 1
[europäische Belegstellen], 1
Verschlimmbesserung, 1



Richtigstellung, 3
[Belegstellen], 2

nicht in Mekka: Sinngebung des Epizentrums, 1
Fotokopie aus George Sale: The Koran, London 1734, 4-5, 1
[Belegstellen aus Aḍ-ḍawʾ al-lāmiʿ], 2
Heilung am Grab des Profeten, 3
Erlaubnis vom Profeten, 1
[Belegstellen u.a. für Verschenken des Verdienstes an Profeten, Schlafen beim
Grab, Antwort aus dem Grab], 6
[Belegstellen für Anreise, Störung der Anreise zum Grab durch Kreuzfahrer,
Hinrichtung von Christen, Opfer u.a.], 12
[Belegstellen u.a. für Grabverlegung (Profet, Abū Bakr und ʿUmar) nach Kairo], 5
Jesu Grab, 3
[Belegstellen für Vergleich Jesu und Mohammed, Übersetzung aus Ḫāqānī:
Tuḥfat ul-ʿIrāqayn u.a.], 3
[Belegstellen u.a. zu Schiiten], 5
Himmelsbriefe, 4

siehe auch Zweifelsfragen, ʿAlī und Abū Bakr, Himmelsbriefe!
christliches Vorbild und Gegenstück, 1
chinesische Parallele, 1

Schriften an den Profeten, 1
Briefe an das Grab des Profeten, 3
„Briefe an“ [verschiedene Fürbitter], 4
Briefe an und von (nicht über das Grab), 1
Zeitungsausschnitt Edith Schweizer-Völker: An Mutter Theresa einen Brief in:
Basler Magazin, 8. Dezember 1984, 1
Briefe vom Profeten, 1
Grussauftrag, 5
stummer Gruss und Verehrungsbrief an den Profeten im Grab, 1
Stimme aus dem Grab, 1
Antwort aus dem Grab, 1

bei Heiligen, 1
Gegengruss, 3
Gegengruss des Profeten, 1
der Profet lässt grüssen, 1
Wunder: Rede aus dem Grab, 2
Stimme nicht des Profeten aus dem Grab, 1
Kreuzfahrer, 1
der Profet lebt? Seine Leiche ist vielleicht nicht mehr vorhanden, 1
der Profet lebt, 1
kann der Profet sein Grab verlassen? Ja!, 1



Profeten leben, 1
der Profet lebt [Auszüge aus Bayhaqī: Ḥayāt al-anbiyāʾ; Muḥammad al-Filālī:
At-taḥrīrāt ar-rāʾiqa; Bārizī: Tawṯīq ʿurā l-īmān u.a.], 11
der Profet lebt im Grab und kann sogar lehren [Auszüge aus Suyūṭī: Al-iʿlām
bi-ḥukm ʿĪsā], 1
[Belegstelle für Erschaffung von Profeten und von Mohammed], 1
[Belegstellen zur Überführung der Kanzel des Profeten nach Damaskus], 3
zum Formular: Kanzel, ḥuǧra, rawḍa, 1
schiitisches Formular, 5
sunnitisches Formular, 1

mālikitisch, 2
[Auszüge aus Muǧīraddīn al-Ḥanbalī: Al-uns al-ǧalīl], 2
[Belegstellen, Auszüge aus Ibn al-Ḥāǧǧ: Mudḫal; Bārizī: Tawṯīq ʿurā l-īmān
u.a.], 9

Halt und Gruss vor dem Grab, 1
Verbote, 1
Verbot, in Richtung auf das Grab das Ritualgebet zu verrichten, 1
Verbot, in der Richtung auf den Profeten zu beten (Bittgebet), 1
Verbot des Ritualgebets mit Grab vor sich oder hinter sich, 1
Verbot, in der Richtung auf den Profeten im Grab das Ritualgebet zu verrichten, 1
Verbot, in der Richtung auf den Profeten sich niederzuwerfen, 1
Verbote, nichts fortnehmen, 1
Gebetsrichtung auf den Profeten bei Bittgebet, 1
Profetengrab qibla bei Bittgebeten aus der Ferne, 1
Ritualgebet verdienstlicher am Grab des Profeten, 1
Ausweise, Zertifikate, 2


